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ДОКУМЕНТАЦИЯ ПО ПРОВЕДЕНИЮ ЗАПРОСА ЦЕН В ЭЛЕКТРОННОЙ ФОРМЕ

Открытый запрос цен на право заключения договора на поставку фанеры.
том 2 «техническая часть»

г. Саров 2015 г.
Техническое задание
                                          на поставку __фанеры
Предмет закупки по ГПЗ
РАЗДЕЛ 1. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ

Подраздел 1.1 ПЕРЕЧЕНЬ ТОВАРОВ
	№п/п
	Наименование
	Ед. изм.
	Кол-во

	2
	Фанера ФСФ 1/2 Е1 СВЕЗА ШЛ 2500х1250х6 ГОСТ 3916.1-96
	М3
	2,61

	4
	Фанера береза ФСФ 1/2 Е1 СВЕЗА ШЛ 2440х1250х10мм ГОСТ 3916.1-96
	М3
	8,62

	5
	Фанера береза ФСФ 1/1 Е1 СВЕЗА ШЛ 3000х1250х4мм ГОСТ 3916.1-96
	М3
	3,04

	6
	Фанера береза ФСФ 1/2 Е1 СВЕЗА ШЛ 2500х1250х12мм ГОСТ 3916.1-96
	М3
	1,3


	Подраздел 1.2 Сведения о новизне

	Поставляемый товар должен быть новым, не являться выставочными образцами, свободным от  прав третьих лиц.


	РАЗДЕЛ 2. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ

	Подраздел 2.1 Основные параметры и размеры

	В соответствии с наименованием товара, технического задания, ГОСТов. Фанера однородная, влажность не более 10%.



	Подраздел 2.2 Требования к упаковке

	Фанера должна быть на деревянных поддонах с полиэтиленовой пленкой. Каждый тип-размер на отдельном поддоне.

	Подраздел 2.3 Требования к маркировке.

	Каждый поддон должен иметь этикетку с указанием марки и даты изготовления. Маркировка, пакетирование, упаковка, транспортирование по ГОСТам.

	РАЗДЕЛ 3. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИЛАМ СДАЧИ И ПРИЕМКИ

	Подраздел 3.1 Порядок сдачи и приемки

	Приемка товара по количеству и качеству производится в соответствии с Инструкциями №П-6 от 15.06.1965 и №П-7 от 25.04.1966, утвержденными Постановлением Госарбитража СССР, с последующими изменениями и дополнениями.

	Подраздел 3.2 Требования по передаче заказчику технических и иных документов при поставке товара

	Паспорт качества


